MELYNEK SZAVAIVAL A KISUJSZALLASI EVANGELIUM SZERINT REFORMALT NEMES EGYHAZ HIVEIHEZ,
JEZUS KRISZTUSBAN ATYJAFIAIHOZ

sz6l. TOROK

Csel. 20. 28 Viseljetek gondot ma-
gatokrol és az egész nydjrol, mely-
ben a Szentlélek titeket vigyazékka
telt az Isten anyaszentegyhazanak

legeltetésére. az Ur Jézustol.

190 6.

Bathori Gabor.

Egy egyszerd, tisztes ember arc-
képét adjuk most emlékul, ki immar
porlad, — de imé az igazaknak em-
Iékezete tuléli a sirt.

E kis folydirat harmadik szama
marcius 15-ére jelent meg. Marcius
15. az egyenlGség Unnepe. 58 eszten-
dbével ezel6tt ama nagy napon egy-
mas szivére borultak: nemesek és
jobbagyok, gazdagok és szegeények.
Egyenl6k lettink. igy van ez jol;
mindnyajan egy Atyanak gyermekei,
testvérek vagyunk.

Mindezeknek bizonysagara szol-

Csel. 20. 2i. Semmivel nem gon-
dolok, az én életem is nekem nem
draga, csakhogy elvégezhessem 6rém-
mel az én futasomat, melyet vettem

IMRIC lelkipasztor.

Jézus Krisztus szavai: Méaté
10. 14). A ki tégedet befogad, engem
fogad hé; és a ki engem befogad,
az* fogadja bé, a ki engemet elbo-
csatott.

MARCZIUS hoénapra.

galjon i fenti arckép, néhai vald

Bathori (labor arckepe.

Nem volt nagy tuddés ferfi, hatal-
mas ember, gazdag joltevO, prédika-
tor, vagy ezekhez hasonlatos egyéb;
nem! De hiszen az utédok minden-
kori becsllését Kkivivhatja az is, es
emlékezetet érdemel, ki, bar egy-
szerl csaladbol szarmazva, egyvszeri
életkorulmények kozott toltve el nap-
jait, — egyszer( korében, melybe 0t
a gondviselés helyez6, nemesen é€s
hiven megai l6tt.

Ilyen volt a nehai

Gabor.
Elemi iskolaiban kitiint") tanulo,

majd a varos gymnasiumba jaratja;
értelme, szive egyarant szépen fejl6-

dik; deakul is megtanul beszélni, de
— mert szive-lelke vallasossaggal, is-

tenfélelemmel volt tele, deak nyelven

valé Bathori

is a >Mi Atyank«-ot s a »Hiszek
egy«-et mondogatja legtdbbszor. A
nagy iskolabol a szabad természet

Olere, Isten tiszta ege ala kivankozik:
bojtar, majd szamado gulyas lesz a
Kecskeés-pusztan s 32 éven at becsu-
letesen szolgalt. Volt késObb az egy-
haz harangozodja és a varos tanacs-
noka is. Minden tisztében hiséggel
jart. Kezeim Kkozott van a gyasz-
beszéd, melyet koporsgja folott az
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ékesszavn ifju lelkésztanar mondott:
nagyon melté volt a boldognlthoz a
szentige, mely pora-hamva folott hang-
zott: »Nagy keserlségben vagy()k
miattad, édes atvamliai! felette igen
kedves voltal nékem! Igen, k“dves
volt § csaladjanak és az egész itt te-
lepedett népnek.

Irataib6él nyomtatasban is meg-
jelent mar egy keves. \ alosaggal
konyveket irt 6ssze: Onéletrajzat, ver-
seket, — szép bibliai részeket, boélcs
mondasokat szedett 0ssze, egy egesz
gydjtemeényt.

Edjellemvonasai. nemes vallasos
gondolkozas, bizodalom a sorsintézé
bolcs és jo Istenben, hitinkhdz valo
tiiiség. embertarsainak megbecsii!ése,
szeretetd, régi jobb id6k tisztes er-
kolcsi*.

Vajha sok 6 hozzd hasonlatos
igaz embert,- kinek ajkarol karomlas
lertGzetes szava sokast* hangzott el,
adna a kegyelmes Isten nekink!

Emlékezete késztessen bennlnket
minden jora. Mert ki 6nmaga javaért
él: ki szeretni nem tud, hanem szive
hideg, mint a jég és kemény, mint a
ko; ki kdzonyds minden irant és ’igy
éli le életét, mint a hazahoz noétt hit-
vany csiga-biga; ki se Istenire se eni-
bei re nem vet iigvet soha: az a sir-
nal csakugyan meghal.

Bathori (labor pedig most is él e
varos, e gyulekezet j0 emlékezetében,

Ime egy egyszer(i ember igy te-
heti nevét emlékezetessé s emlékét
tisztel tte!

Magyarok imadsaga.
Irta NAGY ISTVAN uj lelkipasztorunk.
Szegény magyarok, banatos nem-
zet, jovink Hozzad keseregve népek-
nek Istene.
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Szomorud nemzetség, magyarok
bus népi* all El6tted imadkozva, sere-
geknek hatalmas nagy Kkiralya.

Oh Ti*, ki lakozol abban a fényes
mt*nnvorszagban, de a kinek oltalmad
alatt, birodalmadban és orszag lastul alatt
élnek a nepeknek foéldi hazai! (igyel-
mezz e nép rebegd szavara: hallgasd
meg oOh felséges Isten, mi szeretd
édes Atyank ennek a népnek beszé-
dét. mclvilvel nehéz gondjaiban szol
Tehozzad: esdekl6 imajat, melyben
banatba boritott hazajat ajanlja oltal-
madba, kegyelmedbe, egyetlen egy,
mindenhaté i runk, joésagos partfo-
gonk !

Te tudod életinket. Te
ezer esztendos torténelmunket.
életink soha nem huny6é szemeid
elott 160lvt. Tortenelminknek minden
eseménye, még az ezer esztenddés mult
kodos homalyabdl is oly tisztan all
tekinteted elGtt, mintha mind jelen
volna. — Te tudod j60 Atyank, milyen
szomoru a magyarnak ezer esztendGs
élete. Te tudod, mennyi banat van eb-
ben az ezer éves tdrténelemben.
Mennyit sirtunk! Mennvi koénnyel,
mennvi vért hullattunk! (Vsak Te vagy'
a megmondhatdja, bolcs Isten. Mi
magunk nem! Mi azt a fajdalmat sem
merhetjuk, azokat a konnyeket sem
szamlalhatjuk, melyek ma vannak. A
multak szenvedései pedig csak néma
konnyek holt betliben, a képzelet ut-
jan allnak leikeink ele. Ile a mennyi

Ismered

halalsikoltas, keserves sohaj, fajdal-
ezer &\r
alatt az ég leié szallt, — az Neked

6h | runk, ma is mind-mind fileid-
ben cseng. A foldia* hullott kdnny és
vér. legyilkolt, vagy halalra kiGzott
magyarok konnyje, vére, mind kebe-
ledben, mind a te atyai szivedben van.
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Bizvast hivatkozhatunk azért Bead,
oh Orok Isten. Te légv nagv és eros
tanit mellettink! Hogy volt 1d0, a

mikor ez egész orszag egy szeélétdl a
masikig egy borzalmas temeti) volt,
nem megasott sirokkal béfodve, ha-
nem szerte szét temetetleniil heverd,
szétmarczangolt holttestekkel.— Hogy
maskor egy rovid napon, néhany ora
. alatt jobbjaink elhulltaval szazados
szomoru rabigaba gornyedt e nemzet,
melyben gyalazat, rabsag, hazavesz-
lés érte fiait, leanyait. Arvak, Ozve-
gyek, ezerféleképen sajtolt milliok
siralma van e hosszu id6kbol Nalad
feljegyezve, mi irunk Istenink. Azt
IS tudod, hogy volt e nemzet — 0h
de sokszor! — keresztre feszitve. Volt
a sir, szamara megasva. Kereszt alatt
karorvendez6k tabora allt, varva a
megfeszitett nemzetnek utolsé vonag-
lasat, élete elhunytat. Megésott sir
mellett a sirasok, készen a nagv ha-
lottat eltemetni, Ulvén felette vig ha-
lotti tort . . . Megszégyeniltek ! . . . .
| ram, mi Istentink, o©rokké allando
Gondviseldnk | Te népedet nem hagy-
tad. Sir szeélérdl visszahoztal, eliensé-
geink kezeibdl kiragadtal: a halottat
életre keltetted. Keresztfardl leventéi
(isszeroncs<dl testinket uleggyogyi-
tottad, sok sebeinket behegesztetted,;
szegény nemzetinket, a nyomorult
Lazart erGssé, hatalmassa tetted.
Még a mit veétkeztink, vétkeinkkel,
blneinkkel a mit magunkon rontot-
tunk — Oh pedig de sokat rontottunk!
— azt is mind Te tetted jova, nagy
kegyelm(, nagy hatalmd josagos
mennyei Atyank!

Hadd j6jjenek azért Hozzad, jarul-
janak josagos szined elé nagy er6s
birodalommal, gyermekeid, kik foldi
hazank sorsa lelett keserglnk, Kkik
orszagunkert aggodunk, sirvan top-
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rengunk. Ha el nem vetnél
minket szent orczad el6l, Te 0Orok
Igazsag, kit halatlan gyermekeid min
dig csak a vész idejen kerestunk!?..
.. . Te egyetlen Egyedeért, mi kozben-
jaro | Tkriszutusunkert, legv kegyelmes
nékiink nagv Kiralyunk, ha most ke-
résunk.

Sotétbe borult egink meég alig-
hogy leiderult. Pusztitdé vész, vihar,
fajdalmas anyank, hazank fel6l alig-
hogy elvonult. Sebeink, mélységes
sebeink meég be sem hegedtek! Kegyet-
len kezek sajgé sebeinket mar Ujra
szak gatta k.

p te | ram nem hagytal el ben-
lliinkét, s hisszuk —erds a hitink! —
hogy ezutdan sem hagysz el; ezer év
utan adsz ezer éveket, Gseink sirjali
lelett életet, sok haborusag utan bé-
kességet réegi dies6ssogulik utan uj
dicsOsséget!

Rajtad kivll, hatalmas Isten, sze-
gény magyaroknak e nagy vilagon
senkink sincsen. Csak te vagy min-
(lentink ; er6sségink, bizodalmunk,
Es Te mindenekre elégséges vagy.
Ha Te szoOlsz Uram, mindenek meg-
némulnak. Ha Te intessz mindenek
porba omolnak.

A mélységbdl kialtunk fel Hoz-
zad, igaz iteletul Isten! Siralomnak,
gyasznak fellegét haritsd el hazank
felol es bel vette szent szarnyaid ta-
karjak be védelmezve, 6va. Add visz-
sza békessegiinket, nyugalmunkat. Es
ha klzkodeéssel, tusakodassal is, ve-
zesd biztos uton hazankat a boldog-
sag felé.

Gyermekeidet, banatos népedet,
bds magyarokat, kbnyorgésukben hall-
gasd meg, 0Oh jo Isten, | r Krisztusun-
kért, mi szerelmes Kozbenjarokeért!
Amen.



Pokol.
— (Folytatas.) —

»Nem fold alatt, sotét mélyekbe' lenn,
A poklok pokla itt van, idefenn.« —

Az édes anya ezernyi gonddal, aggo-
dalommal, imadsaggal — az édes atya ve-
rejtékhullassal neveli gyermekét. Tobbet
tesznek dgyszolvan, mint amit embertol a
a Szentiras kivan. N<m Ggy szerelik gyer-
mekuiket. mint 6nmagukat; de jobban 6nma-
guknél. Sok meginditdo dolgot tudnék errdl
irni: szegény anya megéri a kenyérhajjal
s a kenyeér javarészéet gyermekenek adja;
neki a csont is elég, gyermekének hadd
jusson a hus. Hany meg hany atya ron-
gyos-foltos ruhdban jar, egy OltOzet éve-
ken at elég neki, csakhogy fia, leanya
szép uj ruhat Olthessen magara. S nem
Osmeritek-6, a megrazo rettent0 reget: egy
fil megolte az édes anyjat, anyja fejet le-
vagta s karjai kozé ragadva vitte a véres
fejet... de elesett, eltertlt a foldon a hu ...
s a véres f0 megszolalt: édes jo iiam,
nem (tOtted-6 meg magadat? — Meg a
gyilkos fiut is szerette . . . Oh szulGi sze-
retet, anyai Szeretet, atyai szeretet, 0Oh
mely veégtelen vagy!

Es mégis, mégis: hany gyermek van,
ki megszomoritja, megkeseriti atyja-anyja
szivét! Hany gyermek szerzett haladat-
lanul tengernyi konnyet édes jo anyjanak!
Szidja undok szoval azt, aki Ot szilte,
gondok koOzt nevelte; szor ra atkot, elke-
rili bosszUs haraggal az édes szil6i ha-
zat, hol Ot szeretik, hoj érte imadkoznak,
vagy épen — Oh rettentd leirni is: a
gyermek felemeli kezét anyja, atyja ellen.
Ez a pokol!!

»Nem fold alatt, s6tét mélyekbe’ lenn,
A poklok pokla itt van idefenn lk —

Vagy neézzétek, oltar elébe lépnek
ifju férfi és ifju nd. A nd6 még Ugy szolva:
gyermek. 16 évet ha betOltott. SzulbGinek
szarnyai alatt boldog volt, mert azok a
gondolatat is igyekeztek kitalalni. A lako-
dalomnak vége. Telnek mulnak a napok s
egyszer csak — Oh rettenetes perezl —
mint 0ld0zott fut atyja anyja hajlékaba a
szegeny szerencsétlen gyermek-asszony! A
szeme Kisirva, ajakan jajsz0, szive csor-
dultig tele banattal ... a durva férfi
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férje! éleltarsal megutotte, ellizte, at-
kot szort utana; ellizte, akinek par hete
eskidott sirig tartando hiséget .... Az
atya, anya szive fajdalomtol elfacsarodik,
a szegény ifju asszony elrejtézik a vilag
el6l, csak sir, csak sir nappal-¢jel . . . S
aztan akar jon a valopor, akar csorgetik
a sziviket 0Osszebilincseld6 lanczot kopor-
sojukig . . + pokol, pokol a sorsuk!

»Nem foki alatt, sotét mélyekbe' lenn,
A poklok pokla itt van idefenn < —

Jertek tovabb velem. Vizsgaljuk az
eletei. Szegényes hazban fazik-dide-
reg a nagy csalad, Hideg a szoba a gyer-
mekeknek labbelijuk sincsen. A kenyeér is
elfogyott. Edes anyam! egy kis kenyeret:
rimankodik egyik gyermek is, a masik is.
Szegény anya nem tud felelni se, a kony-
nye hull, zokogas a beszéde; keblére szo-
ritja gyermekeét, hogy elhallgattassa, hogy
melengesse. Az ablakon jégvirag. Az apa,
a férj a korcsméba (l, issza a kenyérre,
a ruhara valot. Heggel felé vetédik haza,
Kiveresedett arczczal, kuszait hajjal, dul-
ledt szemekkel, ajkan a karomlas rekedt
szava. Szoljon csak az asszony egy szOt,
egy arva szot, megveri Oket mind, Kiszorja
diihében Oket az udvarra. Keresztyén test-
verem, allj meg egy ilyen hajlék elott,
hallgasd meg a jajszot, nézd meg, merd
meg a tenger fajdalmat, a nehéz Inséget.
Ez a pokol!

»Nem fold alatt, sotét mélyekbe' lenn,
A poklok pokla itt van, idefenn ik —

Vagy tekintsétek meg a bindk al-
dozatait, midbn artatlansagat, tisztasagat
egY‘egY szerencsétlen teremtes ettékozolja.
.. .. Vagy ott vannak a bintanyak, hol
a sziveket a Satan fonta korll borzaszto
haldjaval . . . Amennyi testi-lelki nyomor,
vesztett becsilet, sarba hullott tisztasag,
eltemetett boldogsag, meltatlan szenvedes,
meg nem érdemelt haborgattalas, viszaly,
gyulolet, kétségbeesés, gyotrelem van a
nagy vilagon: ez mind pokol, ez mind
pokol! —

Oh imadkozzunk a szép vers szivet
haté szavaival:

Edes Megvaltonk, tdvnek Istene !
Eme poklokra széllj, 6h szallj te le!
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Szallj le, széllj a szivekbe: vilagositsd
isteni fényességeddel, tOltsd meg remény-
nyel, toltsd meg szeretettel! Erdsits min-
ket a hitben, becsilletességben, tiszta szep-
IGllenségben! Ifjak szivét, — hazasfelek
szivei — minden emberek szivét, szenteld
meg, hogy ne légyen pokol, hanem menny-
orszag legyen mar elore is foldi eletlnk.
Edes Megvaltonk, tord meg a kigyonak, a
blnnek a léjéet. Minket pedig kapcsolj ma-
gadhoz, poklot meggy0z6 0©rok Tisztasag,
orék lgazsag, Or6k Szeretet, édes Megval-
tonk, Udvnek Istene! Amen!

A reformalt egyhazunkbdl kilépett

baptistak névsora:

Horvath Martonna Sarkany Zsuzsanna
25 éves.

Horvath Marton 38 éves.
Sarkany Vincze 27 éves.
Dorna Miklésné Szalhmari

5. Majlalh Istvan 57 eéves.
Toth Eulalia 30 éves.
Birgan Alberlné Racz Eszter 44 éves.
Balazsi Lajos 57 éves.

Ozv. Borok Martonna Kis Erzsébet 78 é.

10. Marta Lajosné Borok Rozélia 44 éves.
Balog Sandor 46 eéves.

Horvath Marton 56 éves.
Bollik Balint 36 éves.
Kasa Miklosné Toth Viola 26 éves.

15. Oros Lajosné Révi Rozalia 27 eéves.
So06s B Sandor 39 éves.

Soos B. Sandorné Bulzas Rozalia 36 é.
Kis Lajos 61 eéves.
Doma Miklos 54 éves.

20. Botlik Balintné Olah Erzsébet 22 éves.
Balog Sandorné Balazsi Sara 35 éves.
Horvath Martonna Szentpéteri Rozalia

51 eves.
Oros Lajos 33 éves.
Sarkany Vinczéné Horvath Margit 25 é.

25. Németh Ferencz 55 éves.

Butyik Mihalyné Nyiri Eszter 53 éves.

Eszter 59 ¢é.
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Ozv. Sanyi Karolyné Barla Julianna 38 é.

Olah Péterné Borok Erzsébet 47 éves.

Ozv. Toth Sandorné Gyérii Rakhel 63 é.
30. Kasa Miklos 32 éves

Cseh Istvan 38 éves.

Maté Andras 60 éves.

Birgan Albert 46 éves.

Kis Lajosné Cs. Balog Rozélia 56 éves.
35. Ari Lukacsné Bencsik Eszter 61 éves.

Olah Péter 50 éves.

Németh Eerenczné Szanyi Eszter 45 é.

Ezek a mi lelki halottaink! Gvéaszke-
relbe szerettem volna foglaltatni neviket
s kérni egyhazunk hiveit, hogy ragasszak
ki e szomoru lajtsromot szobaik falara,
hogy emlékezetben legyenek, szemeink
elott alljanak azok, kik konnyelmien s
rajongd elvakullsaggal megtorték az Ur-
asztala el6tt telt eskiiszentségl fogadasu-
kat. De ilyet a »Szeretet« nem cselekszik.

Csak szanjuk hat Oket, szeretettel
szanjuk eltévelyedésikben.

Szanjuk 6ket. Milyen vagy haborgathatja
a lelkliket, ha elmennek templomunk mel-
lett, hol Oket is megkeresztelték, hol Oket
Is Krisztus asztaldhoz vezették; hol értuk
édes anyjuk, atyjuk a jo Istenhez iméad-
kozott. Milyen vad haborgathatja a lelkd-
ket, ha csak bezendil is templomunk ha-
rangja a hazuk ablakan. Oh az a harangszo,
amely nekink békességet hirdet, hogy
nyilalhatja at a sziviket!

Szanjuk Oket. Az emberre ranézni se
mernek. Lesutott szemekkel jarnak és be-
szélnek. A rajongasbol fakado szlnteleni
ajtaloskodas, sokbeszedi iméadsag még be-
tegge, lelki beteggé teszi Oket. Avagy nem
olvasluk-¢ a mdalt napokban, hogy C(zte a
vallasi rajongas, a folytonos ahitat, lélek-
erOltetés a szerencsetlen 6rillek hazaba egész
sereget a szegény rajongoknak, Kecskemét
varosaban. Beteggé tették lelkiket, szeren-
csetlenekké tettek szeretteiket, csaladjukat.
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Szanjuk Oket. Az egyik testverének
koporsoja mellett is atall megallani, nem
imadkozik annak csendes nyugodalmaéeért,
bucsiut nem vesz a koporsojatol, poratol
hamvatol; a méasik meg leanyanak lako-
dalman nem oOril egyutt az o6ril6kkel, pe-
dig a Krisztus Jézus is ott volt a Kanai
lakodalomban Vagy tan a zenétol félt a
boldogtalan, iméadkozasuk helyén pedig
recseg a trombita. Szanjuk Oket.

Oh, ha egyszer, mint atyjahoz a té-
kozlo liu, visszatérnének a mi Ayank ha-
zaba, Ok, kik a mi szent hitink draga
kincseit szivikbol el-kidobték, eltékozoltak

Ezért imadkozzunk! Reformalt Sion

hivei imadkozzunk az eltévelyedettekért

Enek marczius 15-ik napjéara.

Dallama a Ne sirj, ne sirj Kossuth Lajos« melddiaja

szerint.

6s72 volt, mikor rézsafanknak
Kinyitott cyy szép riraya:
Te réttal az, Kossuth Lajos,
Nemzetlink szép rézsaszala
Szaz ér el6tt Kinyilt rozsa,
Szaz eér utan sirunk érted;
Lehullt viray, Kossuth Lajos,
Téyed sirat mayyar néped.

Tarasszal volt, hoyy lehullott
Rozsafank leyszebb rozséja,
Sirra halléit, sirba hullott,
Sirva sirtunk koénnyel réja.
Tobbé most miir nem jzeni:

» Mindnyajunknak el kell menni«
Ezért szirink bubanatos,

Te miattad, Kossuth Lajos!

Lesz méy tavasz, lesz mey viray,
Meymozdulnak méy a hantok:
ijra kelnek, Gjra élnek,

Kik nyuyosznak most alattok.

A rayyoyo csillay mellett,

Levelet is Ir méy nekiink

Csak irj, csak irj Kossuth Lajos,
Mind elmcyyink, mind ott leszlnk.
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Lesz méy tavasz, lesz mey viray,
J sirbol is lesz méy élet:

Csak cyy szot szolj s a te szodtol
J'or-hamu is Ujra eled.

Sz6lalj mey, — a sirod alol
Uyy, mint mikor azt izented

S miy a szivink dobbani tud,
Nem foyy el a reyimented.

Irta: Torok Imre.

Presbiteri gydlés 1906. marcz. 11-én.

Ez a sz6 w»presbiter« tnlajdonképen idegen
eredetl s magyar nyelvinkon értelmezve ezt je-
lenti: Oregebb. Ezért is hajdan a presbitereket
igy nevezlek a gyllekezet vénei. Mai értelem-
ben leginkabb igy lehetne mondanunk: egyhaz-
tanacsosok, mert 0k az egyhaztanacs tagjai, az
egyhaz Ugyeir6l 0k tanacskoznak.

Megtisztel6 bizalom az, ha valakit hittest-
vérei az egyhaztanacsosi meéltdésagra érdemesi-
tenek. Megtisztel6; s az a tiszt fontos és nehez
tisztség.

Mikor valaki e lisztet magara vallalja, a
kovetkez0 eskit teszi le, szivére lelt kezzel .

En — N. X. — eskiiszom az €6 Istenre,
ki Atya, Fin, es Szentlélek, teljes szent Harom-
sag egy igaz Orok Isten, hogy én a presbiteri
lisztben, melyre most térvényesen megvalasztat-
lam, hiven és igazan eljarok; gyilekezetiinkben
a keresztyeni tiszta tudoméanyt és a jo erkol-
csoket fenlartani és elémozditoéi igyekszem :
gyermekeink jozan oktatdsara, egyhazunk javai-
nak hiiséges fetilarlasara es szaporitasara s az
ezekr6l vald szamadasoknak evenkinti pontos
megvizsgalasara gondom leszen; a fels6bb egy-
hazi hatosagok rendeletéinek, hatarozatainak, Ite-
leteinek hiven engedelmeskedem s az egyhazi
ugyekre nézve csak egyedil ezekt6l eredd ren-
deleteket fogadok el es teljesitek. Isten engem
ugy segeljen !

A presbiterek szama nalunk Kisgjszalla-
son 40. «

A presbiteri rendszert Kalvin Janos alapi-
totta meg. Presbiterei segitsegével 6 annak ide-
jén a blnokbe silyedt (lent varosat (majd egy-
szer err6l is Irunk!) az akkori vildg mintavaro-
sava emelte. Sok baja, temérdek kizdelme volt,
egyszer el is Gzték szigorusagaert de azutan
visszahivtak rimankodva.

A presbitérium vagyis eghaztanacs idon-
ként gydleést tart s tanacskozik az egyhaz elin-
tézend6 ugyei fel6l. Nalunk reformatusoknal a
lelkész tehat semmi (gyet nem intéz maga fele-
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I6sségére, hanem intéz mindent a presbitérium,
melynek a lelkész csak egyik tagja, gy(léseinek
egyik elnoke.

Legkbzelebb is volt egy presbiteri g\illés,
mely sok fontos dologban hozott hatarozatot.
Leirom.

Elsé targv az volt, hogy nagyemléki volt
esperes-lelkesz(inknek az egyhdzmegye egyhazai
emlékkovét szandekoznak emelni. Osszeallot! a
kebelbeli 2ii ekklezsia s egylttes koltséggel em-
léket allitanak temetonkben a boldogult nagy
papnak. Dorogi Lajosnak. Oriasi munkaban idd
el6tt elemeésztette életereje!, életeben hiséggel
jart, melto ra, hogy emléke marvan,-6val Orokit-
t.essék | — Masodik targv volt uj lelkésziink beig-
tatasanak (gye, A beiktatas majus G-an délelott
fog torténni. Ahol eddig munkalkodott, hiveinek
szeretete vette koril. Gondozasa alatt virult az
egyhaz. 2000 lelket szamlalo egyhéazéban iiO-en
vettek | rvacsorat most legutébb bojtben is, mi
227-en vettink. Fajdalommal bocsatjdk el, mi
meg fogadjuk 6rémmel! Isten hozza! —

Szomoru targy volt a harmadik Az egyha-
zunkbol kilepett baptistak tgye. Hogy mennyi
tandijat, (izessenek gyermekeikért, mennyi dijat a
sirhelyekért, ha temetkezni akarnak ; mennyi
dijat az anyakonyvi kivonatokeért, kereszt levele-
kért . bizottsdg l6gja eldoénteni. Van ugyan egy
régebbi hatdrozata presbitériumunknak, mely
.szerint idegen felekezeliek gyermekeiért 12 fo-
rint. tandij jar egy évre, de minden ez ugyre
vonatkozO keérdést még egyszer megtargyal a Kki-
kuldott. bizottsdg s aztdn jelentést tesz a pres-
bitérium el6tt kildetésében valo eljarésardl. Bar
soha se kellett volna ilyen (gyekrdl tanacskoz-
nunk: bar soha se lelt volna senki kozlink bi-
feién a kosziklan épult llaz -hoz a Sionhoz.

Hataroztunk aztan taniténdink (igyeben is,
kiket a presbitérium allanddsitott. Mar most is
meglatszik leanygyermeinken, hogy okét finom-
lelkd, gyongéd nok nevelik A csaladban is az
anya neveli leanyat, igy az iskoldban is a né
jobban, sikeresebben neveli a leanyndvendékeket
Egy évtized maltan nem gy6zi aldani e varos
azon férfiul, gondolkozasaeit, tervéert, ki nem-
csak a tanitadst, hanem a nevelést is szem elGtt
tartva, a tanitonGi rendszereért sokat tett, faradott.
Egy évtized maltan — azt reményiem — t6bb
lesz a valldsos és minden jéert lelkesild ndi
sziv. mikdzoltunk, mint volt barmikor. Adja Isten,
hogy légyen az en reménységem szerint. )

Volt még tdbb fontos, érdekes gy is. Igy
pl. az, mely. Bocskai Istvan erdelyi fejedelem
szep arczképére vonatkozik. Ebben az évben lesz
300 esztendeje annak, hogy Bocskai Istvan er-
délyi fejedelem a vitéz hajduk segitsegével meg-
vervén a csaszar hadait, a csaszarkiralyt Rudol-
fot békekotésre kényszer(ieite 1606-ban Bécs va-
rosaban. E békekdtés ertelmében vallasszabad-
sagot nyert a magyarorszagi protestans egyhaz.
E béke elGtt még az orszaggytilések azt hataroz-
tdk volt fel6link, hogy a reforméczio hivei az
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orszagbdl kilizessenek vagy maglyan megégettes-
senek. De ime Bocskai vitézeinek fegyverei dia-
dallal kizdték ki vallasunk torvényes szabadsagat.

Hajdubdszoérmény varosit érezszobrot emel
a vallasszabadsag hosének emlékezetére. Nagy
unnepély lesz ez év szeptember 29-én és 30-an
ott. Mi, ha egyebet nem, annyit legylink a sza-
badsaghGs emlékéért, hogy 0 koronat ér6 élet-
nagysaga képét, melyet, reformatus embernek 75
krajezarért ad az orszagos egyhazi bizottsag,
helyezziik el szobaink falan. A kik e képét birni
Ohajtjak, jelentkezzenek a lelkeszi hivatalban,
hol neveiket, felirathal jak. A kép ara 75 kr.

Im ily szép és j0 dolgokat intéz a presbi-
térium vagy egyhaztanacs.

Ha presbiteri tisztiinkben hiven eljarunk,
okvetlendl elkbvetkezik a mi hdn szeretett egy-
hazunknak boldogulasa, virulasa. Meghallgatja
Isten imadsagunkat, melyet a most emlitett gyu-
lésinkben  felkuldottink a magassagban lakozé
mennyei Felséghez, kdnyorogven ekképen :

Felséges Isten! Gyermekeidnek Atyja! Ne-
peknek, nemzetségeknek Ura! Hazank, foldi or-
szagunk felett, mintha beborult volna az ég,
mintha éreznék villamait is, melyek a fellegek
szarnyai aldl tindokolnek. Oh, tan blineink miatt
gyllt harag kebledben s elsujtad viliamidat dorgé
fellegedben | — vagy nem vigyaztunk ugy, mint
kellett volna hazankra s nem foglaltuk boldogu-
lasat iméadsagunkba !

Oh Istentink! segits és szentelj meg. hogy
a Te orszagodra, az anvaszentegyhazra jobban
vigydzzunk, annak virulasaert. terjedéséért job-
ban imadkozzunk : hogy be ne boruljon felette
az Eg s le ne dontse erGs tornyait itéleted.

Kozelebb most is, mig orszagod (gyei feldl
tanacskozunk, segits és szentelj meg. hogy Gnér-
dekiinket nem tekintve, egyedil szent orszagod
javat tekintsiik. Segits meg és szentelj meg min-
ket, oh minden segedelem kutfeje, 6h Szenteknek
Szénié ! hogy jol tanacskozzunk: hogy tanacs-

kozasunk altal is kozelébb jojjon hozzank, szi-
vinkh6z a Te orszagod. Amen.
— Felhivas. Bizalommal kérem mind-

azon t. szilbket, kik a rank kovetkez6 szep-
tember elsejétdl kezdve leanygyermekeiket,
kik mosta IV., V.. VI. elemi oszt.-ba jarnak
s polgari leanyiskoldban akarjak tovabbra
tanittatni, sziveskedjenek a lelkészi hiva-
talban jelentkezni, hogy a jelentkezOk ne-
veben folyamodvanyt intézhessek varosunk
képviselOtestiletéhez s ha Isten segit s az
érdemes képviselOtestlilet tamogat,az 1906 7.
tanévre megnyithassuk a nyilvanos polgari
leanyiskolat s azaltal ismét Oregbitsik
varosunk dicsbseget.
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Halottaink névsora az 1905. evrol. g%
23.
16. Halvasziletett lednya T. Nagy L. 2.
17. Szatmari Erzsébet Szatmari Kamiin 1 25,
19. Csizi Imre Csizi Erzsebet leanya. 28
21. Dr. Kalavszky Laszlo. 27.
22. K. Kiss Sara Gonczi Istvanna. 28
23. HosszU Janos Hosszl Istvan fia. 30.
23. 1). Varga Mihaly. 28,
23. Meészaros Emilia Vetro Adamné. 30.
24. Szombat Erzebet 6zv. G. Szabd A.né. 30,
27. Razs6 Zsuzsanna 0Ozv. Papai I-né.  junius 2
30. Tompa .Julianna ozv. Kis Petemé. 2
31. Kodmon Erzébet Kédmon L leanya. 3
3. Ujfalusi Pal. 3.
3 Farkas Maria Farkas Gyorgy leanya. 4,
4. Cs. Nagy Zsuzsanna B. Kovacs L.-né. 5.
7. Szeg0 Eszter Szeg0 Rozalia lednya. 6.
8. Oros Zsuzsanna 0Ozv. Marta |.-né. 6.
8.Szabé Maéria 6zv. Nanasi Sandorne. 9.
10. Szab6 Endre Szab0 Lajos fia. 9.
11. L. Olah Zsofia Bird Janosné. .
11. Dobozi Mihaly. 15,
11. Nanasi Léaszlo Nanasi Laszlo fia. 16
13. Takacs Zsuzsanna Takacs Zs. leanya. 15.
14. Oros Eszter Vig B. Lajosne.
15. S. BUzés Rozélia S. Buzés S. leanya. 18.
16. Fiilop Terézia Fiilop Andrés leanya. 19.
20. (‘/aga Maria 6zv. Pardi Sandorne. 10.
20. Kurucz Maria 6zv. Kun Mihalvné. 25
21. Sz&l Zsuzsanna. 25
23. Debreczeni Eszter Polya Sandorne. 27
25 Pardi Klara Deak Mihalyné. 28.
26. Kéasa Albert Julius L
29. L. Szabd Istvan L. Szabo K. fia. 2,
28. Fuleki Eszter Fuleki Jozsef leanya. 3
29. Csiki Rozélia neh. Csiki M. leanya. 2,
29. Mérta Gabor. 4.
30 Uj Lidia Uj Sandor leanya. 6
4. Hegymegi Kalman Hegyrnegi K. fia. 6.
3. Takacs Rozalia Foldi “Karolyné. 8.
6. Il. Nagy Imre. 9.
7. Vilki Terézia 6zv. Toth G. L-né. 10.
8. Kis Maria 6zv. Gombas .Janosné. 14
10. Borok Albert. 14,
11. Cs Szoboszlai Laszl6 Cs. Szobosz- 1.
lai Mihaly fia. 16.
11. Sas .Juliannd Szegé Mikldsné. 17.
11. Addm Zsuzsanna ozv. Olah L-né. 17
12. Bugyik Albert. 17.
13. Ujfalusi Erzsébet 6zv. Daku S-né. 17.
14. Nagy Jozsef Nagy Sandor fia. 18.
13. Ozv. Szathmari Sandor. 20.
14. Sipos Zsuzsanna 0Ozv. Vas Janosné. 21
15. Racz Imre. 21
16. Méri Imre Méri Imre fia. 22
17. Z. Kovacs Kalman. 22.
18. K. Szab6 Andrés. 23.
19. Boda Eszter Pethe Lajosné. 24,
21. Kenéz Sara 0zv Mészaros I-né. (Az elhaltak
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M. Maté Kalman M. Matée A. fia.
Fekete Sandor.

Cs. Nagy Laszlé Cs. Nagy Imre fia.
Nagy M Mihaly.

Abri Balazs.

Monoki Sandor Monoki Sandor fia.
Vida Zsoéfia 6zv. Ari Mihalvné.
Daku .Julidnna.

Geszti Maria Geszti Janos leanya.
Czaga Janos Czaga Istvan fia.
Agoston Julianna Varré6 Sandorné.
Halvasziletett fia Varro Sandornak.
Bika Eva 6zv. Sillingi Istvanna.

B Toth Zsuzsanna Cs. Nagy J-né.
Farkas Lukacs.

Igriczi Gabor.

Vatai .Julianna 6zv. Borsos S-né.
Horvath Eszter Horvath B. leanya.
Toth P. Marilla Csip6é Janosné.
Nanasi Terez Nanasi Gyorgy leanya.
Halvaszuletett leanya Kdvesdi A-nak.
Halvasziiletett leAnya Marta K-nak.
Koré Zsuzsanna 6zv. Molnar S*-né.
Dobozi Lajos.

Ari Martba 6zv. Juhasz Sandorné.
Sz. Demeter Rozina Sz. Demeter .Ja-
nos leanya.

Halvasziletett leAnya Daruka 1-nek.
Simai Kalman Simai Kalméan fia.
II. Nagy Baélint

Makai Lajos Makai Lajos fia.

. Réacz _Séra Ozv. SzOke Istvanna.
. GoOnczi Janos.

Puskéds Lajos Puskas Karoly fia.
Olah Erzsébet Olah Mihaly leanya.
Doma Lajos.

. Csillag Istvan.

Szalai Zs6fia Ozv. Bordacs L&rinczné.
Toth Eszter Ozv. Szabd Lajosné.

. Toka Erzsébet Titka Lajos leanya.

Szilagyi Roza Szilagyi Sandor |.
B. Balogh Sandor.

Marta Miklos

Marta Julianna, Vatai Lajosne.

Olah Martba Ozv. Szlics Balintné.
Koré Margit Koré Lajos leanya.
Halvasziletett fia Toth Istvannak.
Faber Rozélia Faber Imre lednya.
Flizi Mihaly.

. Halvaszil, fia Demeter Istvannak.

Kabai Eszter Kis P. Martonna.

Il. Maté lulianna Ozv. Deak J.-né.
S. Téth .Juliannd Ozv. .Vatai M.-né.
Sz. Kavsai Julianna.

. Német Rebeka Ozv. Téth Istvanna.
. Nagy G. Lajos Nagy G. Pal fia.

Szekeres Rozsika Szekeres Lajos 1
Bacso Maria Bacso Jozsef lednya.
Nagy Janos.

Kardos Lujza.

lajstroméat a kdv. szamokban folytatjuk.)

Nyomatott Szekeres Jozsef gyorssajtojan Kisujszallason.



